MNOTE: Some parts are made to detech I excessive force @8 appifed and are
dasigned to be re-sttached if separation occurs. Adult Bupervsion may be
necassary for younger children,

: Certaines pidors se diétacheront sous wre trop forte pression; dans un e
cas, # suffit de les rdemboitor. Le suparwsion o'un soiite peur dtre neces-
smire pour les pilus jeunes enfants

NOTA: Aigunas piaras podrian desprenderse 8 se aplica demasiads presidn, 5iailo
ocwrne, vueive @ unirfas. Reqedere la superusidn de un adulto con nifos
mais pequeios,
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A WARNING:

CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.

Includes 3 A-T6 button cell batteries. Phillips screwdriver
{not included) needed to replace batteries.

Inclut 3 piles-boutons ATE, qu'il faul remplacer & I"aide
d'un tournevis crucilorme non compris.

Incluye 3 pilas de reloj ATE. Reguiere destornillador en
cruz (no incluido) para cambiar las pilas
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Praduct and colouwrs may vary.
@ 2002 Hasbeo, Al Rights Aeserved, @ dendtes Reg, LS. Pat. & Th Ofice, Mansactured wadar ioense
fram Takara Co., Ltd,

L produit e les couleurs pedvant varisr,
Hasbro Canada, RO, Box S CR 26T, Station £ Suce. A, Longueail, 33, Canada JaH 3X6.

El products y los colores puaden variar,
Imp.: Servicios Mexicanos de Manufactura 5, de RL. de GV km 17,5 Carr. Tlalnepantla-Cuauliflan, Loma
Bonita, Cuaulitlan lzcalli, Eda. de Méx. CLP. §4756 A.F.C.: SMM-951T12
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RISQUE D'ETOUFFEMENT: Petites piéces.
Déconseillé aux enfants de moins de 3 ans.

A GUIDADO:

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequefias.
No es para ninos menores de 3 afios.




P

ﬁrmah MINI-CON iguraﬂ to unlock features! Installe des figurines MIMIMODUS pour dévoiler ses caractéristigues! ;Une las figuras MINIMODUS para descubrir sus
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Load & launch rockets
Charge & lance les roquettes

Carga y lanza los cohetes
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i Prass to fire.

Appuie pour brer.
Prosiona para disparar,

?rf MINI-CON POWERLINX™ « FUSION MINIMODUS + UNE LOS MINIMODUS T _ i _ ﬁf’-‘

Transport Mode
Made transport Ig

Maodo de transporte

Attack Mode
Mode attague
Meodo de ataque

Load & launch rockets
Charge & lance les rogquettes
Carga y lanza los cohetes

D

Presa o fire.
Appuie pour tirer,
Presiana para disparar.




TD REPLACE BATTERIES:
POUR REMPLACER LES PILES:

PARA CAMEIAR LAS PILAS:

Using a Phillips screwdriver (not included), loosen
scraw in battery compartment door. Remove door.
Insert 3 fresh A-76 button cell batteries. Replace
door, and tighten screw.

Desserrer la vis du couvercle des piles & l'aide
d'un tournevis cruciforme non compris. Retirer le
couvercle et installer 3 piles-boutons neuves A7G.
Remettre le couvercle en place et serrer la vis.

Afloje el tornillo de la tapa de compartimiento de
las pilas con un destornillador en cruz, no incluido.
Retire la tapa e inserte 3 pilas de reloj A7B
nuevas. Atornille la tapa en su sitio.

/\ ATTENTION:

1. Comme pour toutes piles de petite taille, garder celles uti-
lisées avec ce jouet hors de la portée des enfants qui por-
tent encore des objets a leur bouche. Si elles sont avalées,
se rendre sans tarder chez un médecin et lui demander de
contacter le centre antipoison de votre province.

2. S'assurer d’insérer correctement les piles et de suivre les
indications des fabricants du jouet et des piles.

3. Ne pas utiliser de vieilles piles avec des piles neuves, des
piles alcalines avec des piles standard au carbone-zinc ou
des piles rechargeables au nickel-cadmium.

/\ CAUTION:

1) As with all small batteries, the batteries used with this toy
should be kept away from small children who still put things
in their mouths. If they are swallowed, promptly see a doctor
and, in the U.S., have the doctor phone (202) 625-3333 col-
lect, or, in Canada, have the doctor call your provincial Poison
Control Center.

2) Make sure the batteries are inserted correctly and follow the
toy and battery manufacturers' instructions.

' 3) Do not mix old and new batteries, alkaline, standard (carbon-
zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

| /\ ADVERTENCIA:

1. Al igual que con pilas pequenas, las pilas que se utilizan con
este juguete deben mantenerse fuera del alcance de nifos
pequenos que aun se lleven objetos a la boca. Si un nifio se
tragase una de las pilas, llévelo inmediatamente a un médico
y, para los residentes en EE.UL., pidale al doctor que haga
una llamada por cobrar al (202) 625-3333.

2. Asegurese de que las pilas estén colocadas correctamente y
de seguir las instrucciones de los fabricantes del juguete y de
las pilas.

3. No combine pilas viejas con pilas nuevas, ni pilas alcalinas
con pilas estandar (carbon y zinc) o con pilas recargables
{niquel y cadmio).

FCC Statermnent:

This device complies with part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the following twe
conditions: (1) Thiz device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including any intarferenca that may cause undesired opearation.
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for com-
pliance could void the user's authority to operate the equiprment.

Thiz equipment has been testad and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interfarance in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will net accur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the eguipmeant off and on, the user is encouraged to try to cormect the interferance by one or
maoare of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Déclaration de la FCC
Cet éguipement est conforme & la Section 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement ast
soumis aux deux conditions suivantes: [1] Cet équipement ne peut causer d'interférence nuisible; [2]
cet equipement doit pouvelr fonctionner méme s'il capte de l'interférence, incluant celle pouvant
provoguer un fonctionnement indésirable. Toute modification ou altération apportée a cet appareil,
sans autonsation expresse de la partie responsable de sa conformitd, peut révoquer a |'utilisateur
zon droit de Putilizer. Cet équipement a &té testé et est conforme aux limites d'un instrument
numérigue de classe B de la Section 15 des réglements de la FOO. Ces limites ont &té dtablies pour
assurer une protection raisonnable contre les brouillages préjudiciables dans une installation rési-
dentielle. Cet dquipement produit, utilise et peut rayonner des fréquences radioélactriques at, s'il
n'est pas monté et utilisé conformément aux instructions, peut créer un brouillage préjudiciable aux
radiccommunications. Cepandant, ces limites ne garantissent pas qu'il n'y aura pas d'interférence
dans ung installation particuliére, 5i ce jouet produit un brouillage préjudiciabla aux transmissions
télévisuelles ou radiophoniques, ce qui peut se déceler & la mise en marche et 4 I'arrét du jouet,
I'usager devrait corriger la situation en suivant une ou plusieurs des mesures suivantes:
+ réorienter ou replacer 'antenne de récepticn;
« augmenter |a distance antra I'"équipemeant at le récepteur;
» demander 'aida d'un marchand ou d'un technicien en radio et télévision.




